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390464-2026 - Sutaz

Nemecko — Stavebné prace na stavbe budov — Ersatzneubau Betriebshof

OJ S 108/2026 08/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Stadtverwaltung Weimar
E-mail: ausschreibung@stadtweimar.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Ersatzneubau Betriebshof
Opis: Kommunalservice Weimar - Ersatzneubau Betriebshof, Schwanseestralte 100, 99427
Weimar
Identifikator postupu: fOba7ae8-5516-4be8-8d77-482c5f067139
Interny identifikator: 600.58-22/26
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45210000 Stavebné prace na stavbe budov

2.1.2. Miesto plnenia
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplniujuce informacie: Mit dem Angebot vorzulegen: - Gemal § 8 Abs. 1 Thuringer
Vergabegesetz (ThurVgG) muss von allen Bietern mit der Abgabe des Angebotes eine
Eigenerklarung zur Einhaltung der Bestimmungen des ThirVgG vorgelegt werden. Diese
Eigenerklarung ist der Vergabestelle mit Abgabe des Angebotes vollstandig ausgefullt
vorzulegen. Wird keine unterschriebene Eigenerklarung abgegeben, wird das Angebot geman
§ 8 Abs. 1 S. 3 ThurVgG vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. - Eigenerklarung
"Informationen zum Bieter" Auf Verlangen vorzulegen: - Formblatt "Eigenerklarung Sanktions-
VO" zu EU-Sanktionen gegen Russland
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
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Korupcia:

Podvod:

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu:

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi:

Ugast v zlogineckej organizacii:

Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami:
Poru$enie povinnosti v oblasti environmentalneho prava:

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava:

Poru$enie povinnosti v oblasti socialneho prava:

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s cielom narusSit hospodarsku sutaz:
Zavazné odborné pochybenie:

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe:

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania:

Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania:
PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie:
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vylucenia:
PoruSenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecenie:

Poru&enie povinnosti platit dane:

Pozastavené podnikatelské Cinnosti:

Platobna neschopnost’:

Aktiva spravovane likvidatorom:

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava:

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Los 25 elektronische Schlielanlage
Opis: 34 St. Turterminal-Sets Hafele Dialock DT 700c flr Holzinnentlren einschlielich
Einsteckschldssern, Halbzylindern, Vierkant-Sets, Schraubsets und Batterien, 10 St.
elektronische Profilzylinder DT 510 D-DZ flr Stahlinnentiren im KG, 2 St. Wandterminal-Sets
Hafele Dialock WT 400 einschliellich Controller, 2 St. Relaiseinheiten, 2 St. Gleichspannungs-
Netzgerate, 1 St. Zeitterminal PCS inkl. Lizenz, Montage eines vorhandenen und eines neuen
Zeitterminals, ca. 496 m Datenkabel Kat. 7, 4 St. Datendosen RJ-45 2-fach Kat. 7, 2 St.
Patchkabel Cat. 6A, Auflegen und Messen von Datenkabeln einschliel3lich Messprotokoll,
Bohr- und Schlitzarbeiten, Werk-, Detail- und Montageplanung, Erstellung Schlie3plan,
Inbetriebnahme und Ersteinrichtung in Abstimmung mit Nutzer, Auftraggeber und
Dienstleister, Ubergabe und Einweisung des Nutzers, Dokumentation sowie Wartung der
elektronischen SchlieRanlage als Bedarfsposition
Interny identifikator: LOT-0001 600.58-22/26

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45314300 InStalovanie kabelaze

5.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 03/05/2027
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Datum konca trvania: 20/05/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania Uplne alebo &iasto&ne financovany z prostriedkov EU
Informacie o fondoch Eurépskej unie:
Program suvisiaci s finanénymi prostriedkami EU: Eurépsky fond regionalneho rozvoja (EFRR)
(2021/2027)
Identifikator finanénych prostriedkov EU: 2024 EGI 0001
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplriujuce informacie: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:
selbst#, Mit dem Angebot vorzulegen: - Gemal § 8 Abs. 1 Thuringer Vergabegesetz
(TharVgG) muss von allen Bietern mit der Abgabe des Angebotes eine Eigenerklarung zur
Einhaltung der Bestimmungen des ThirVgG vorgelegt werden. Diese Eigenerklarung ist der
Vergabestelle mit Abgabe des Angebotes vollstandig ausgefillt vorzulegen. Wird keine
unterschriebene Eigenerklarung abgegeben, wird das Angebot gemaflt § 8 Abs. 1 S. 3
TharVgG vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. - Eigenerklarung "Informationen zum
Bieter" Auf Verlangen vorzulegen: - Formblatt "Eigenerklarung Sanktions-VO" zu EU-
Sanktionen gegen Russland

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finan¢né poziadavky
Popis vyberového kritéria: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: geman §
6a EU Nr. 2 VOB/A: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren vergleichbare Leistungen betreffend. Praqualifizierte
Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins flr
die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von
Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert
sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefillte
Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen
sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufligen. Das Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ ist den
Vergabeunterlagen beigeflgt und auch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/3626,48/124 2019.pdf

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie

390464-2026 Page 3/7


https://stadt.weimar.de/de/datei/anzeigen/id/3626,48/124_2019.pdf
https://stadt.weimar.de/de/datei/anzeigen/id/3626,48/124_2019.pdf

Popis vyberového kritéria: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: gemal § 6a
EU Nr.1 VOB/A: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der
Handwerkerrolle des Sitzes oder Wohnsitzes; Erklarung des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrinden nach § 6e EU VOB/A. Praqualifizierte Unternehmen fliihren den Nachweis
der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 124
,Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen. Das Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung®“ ist den
Vergabeunterlagen beigefugt undauch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/3626,48/124 2019.pdf

Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality

Popis vyberového kritéria: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: geman §
6a EU Nr. 3 VOBJ/A: Angaben Uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten 5
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; Angaben Uber die
Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
technischem Leitungspersonal. Praqualifizierte Unternehmen fliihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 124
,Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen. Das Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® ist den
Vergabeunterlagen beigefugt und auch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/3626,48/124 2019.pdf

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: Preiskriterium
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
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Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E37585267

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E37585267
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 08/07/2026 15:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 33 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu vermeiden, legen
Sie bitte die geforderten Nachweise, Formblatter und Erklarungen dem Angebot unbedingt
vollstandig bei.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 08/07/2026 15:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas
Doplnujuce informacie: Ablauf der Bindefrist 10.08.2026
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer beim Thuringer Landesverwaltungsamt
Informacie o lehotach na preskumanie: Fur die Einleitung eines Nachprifungsantrags sind
insbesondere folgende Vorschriften zu beachten, die u.a. Rligeobliegenheiten und Fristen
betreffen: § 160 GWB lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
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zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberuhrt. § 135 Abs. 1 und 2 lauten: (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 (Informations- und
Wartepflicht) verstof3en hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Stadtverwaltung Weimar
Registracné Cislo: Leitweg-ID 16055000-0001-44
Postova adresa: Schwanseestr. 17
Mesto: Weimar
PSC: 99423
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Krajina: Nemecko
E-mail: ausschreibung@stadtweimar.de
Telefén: +493643762277
Fax: +493643762326
Internetova adresa: https://www.weimar.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer beim Thiiringer Landesverwaltungsamt
Registracné Cislo: 16900334-0001-29
Postova adresa: Jorge-Semprun-Platz 4
Mesto: Weimar
PSC: 99423
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefén: +49361573321254
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Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: b66256bb-b55a-4b6f-9b5a-2f866d73fdf8 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 04/06/2026 14:02:02 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 390464-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 108/2026

Datum uverejnenia: 08/06/2026
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